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Lietuvos sveikatos moksly universiteto rektoriaus
2023 m. birzelio 9 d. jsakymu Nr. 2023-V-0158
(2024 m. spalio d. jsakymo Nr. redakcija)
Priedas Nr. 3

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO (fiksuota kaina) SUTARTIS Nr. ...............

20 m. meén. d.

Kaunas

Lietuvos sveikatos mokslu universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre (toliau — Pirkéjas), i§ vienos pusés, ir

UAB "Linea libera", juridinio asmens kodas 122145775, kurios registruota buveiné yra Akademijos g. 2, LT-08412
Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Tiekéjas),

i§ kitos pusés, toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig prekiy vie$ojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Sutarties specialiosios sglygos

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra ultra zemos temperattiros Saldiklj (toliau — Preké), jskaitant pristatymg, pirkimas,
kurio kiti reikalavimai yra nurodyti Sutarties Priede Nr. 1, o techninés charakteristikos ir jkainiai nurodyti
Sutarties Prieduose Nr. 2 Nr. 3.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 p. nurodytas
Prekes, jas pristatyti, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Sutarties vykdymo terminai ir vieta

2.1. Bendras Prekiy teikimo terminas 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, taciau Salys susitaré,
kad Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 p. nurodytas Prekes pagal atskirus Pirkéjo Uzsakymus Tiekéjas
savo saskaita pristatys ir ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy Uzsakymo
pateikimo dienos. Pirkéjas Uzsakymg pateikia rastu, siysdamas el. pastu: info@linealibera.lt. Paskutinis
uzsakymas bus pateiktas ne véliau kaip prie§ termina, kurj sudaro Prekiy pristatymo, terminas plius
atsiskaitymo terminas, likes iki Sutarties galiojimo pabaigos

2.2. Prekiy pristatymo termino pratgsimas: nenumatomas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta — Akiy ligy klinika, Eiveniy g. 2, Kaunas. Tiekéjas Prekes gali pristatyti tik is
anksto suderines su Pirkéju laikg ir kontaktinj asmenj Prekéms priimti.

3. Sutarties kainos apskaic¢iavimo buidas, verté ir mokéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina (toliau — kaina). Uz pateikta kokybiskg Preke,
Pirkéjas mokés Tiekéjui pagal Prekés kaing, kuri nurodyta Sutarties Priede Nr. 3.

3.2. Pradinés sutarties verté lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai, t. y. 10 300,00 Eur (desimt tiukstanciy
trys Simtai eury 00 ct) be PVM.

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama, iSskyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai

perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®,
tadiau, jeigu pacCiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng
po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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Sy — perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss — Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;
Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

33.1.1. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu.

3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraS§ymo dienos.

3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskai¢iavimo pristatytai Prekei apmokéti.

3.3.2. Perziira dél kainy lygio pakeitimo: netaikoma.

3.3.3. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio pokycio gali biiti vykdomas, jei vartotojy kainy indeksas
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale pasikei¢ia daugiau nei 9 %, palyginti:

3331 su Sutarties jsigaliojimo ménesio vartotojy kainy indekso reikSme, arba,

3.3.3.2. su susitarimo dél Sutarties kainos keitimo dél kainy lygio pokycio jsigaliojimo ménesio vartotojy kainy
indekso reikSme, jei jau buvo sudarytas susitarimas dél Sutarties kainos keitimo dél kainy lygio poky¢io.

3.3.4. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas iki dvideSimt penktos ménesio dienos,
paskesnio ménesio, kurj Statistikos departamentas ménesinéje informacijoje ,, Vartotojy kainy indeksai‘
paskelbé daugiau nei 9 % pasikeitusig vartotojy kainy indekso reikSme.

3.3.5. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas pagal $ig formule:
Pzgxn
P — Perskaic¢iuota pradiné sutarties verté dél kainy lygiy kitimo
¢ — ménesio, kai vartotojy kainy indeksas pasikeité > 9 % reik§mé;
b — Sutarties sudarymo (arba kai sudarytas susitarimas dél Sutarties kainos keitimo dél kainy lygio
poky¢io) ménesio vartotojy kainy indekso reikSmé;
n — neispirkty prekiy kaina.

3.3.6. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas Prekéms, kurios pagal Sutartj bus tiekiamos
po Sutarties kainos pokycio dél kainy lygio kitimo.

3.3.7. Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j Sutarties kainos keitima dél kainy lygio kitimo, jis turi apie tai
rastu informuoti kita Salj:

3.3.7.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties kainos keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas ra§ytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

3.3.8. Pakeitus Sutarties kaing, atitinkamai pakei¢iama ir pradinés sutarties verté.

3.3.9. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne pradinei Sutarties
vertei, bet tik neiSpirktiems pagal sutartj Prekiy kiekiams (apimtims).

34. Pasikeitus kitiems mokesciams, kaina neperskai¢iuojama.

3.5. I kaing jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokéjimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu biidu.

Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarts, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttry
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standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Uzsakovas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Siame
punkte elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktura, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.6.2.

Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

3.6.2.1.

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiira;

3.6.2.2.

jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (¢risdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiros gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

3.6.2.3.

kai Pirkéjas saskaita faktlira gauna anksCiau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (#risdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo arba
priémimo dienos);

3.6.2.4.

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti patikrinta, ar prekés
atitinka Sutarties sglygas, ir jeigu Pirkéjas gauna sgskaitg fakttirg anks¢iau arba prekiy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos).

3.6.3.

Mokéjimai atliekami eurais.

3.6.4.

Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu ] Tiekéo nurodytg banko saskaita. Apmokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — néra.

3.7.1.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju subtiekéjams tiesioginio
atsiskaitymo salygos ir mokéjimo tvarka biity taikomi pagal Sutarties specialiyjy salygy 3.6.1. ir 3.6.2.
punktus.

3.8.

Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama Sia tvarka:

3.8.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra§yma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (#ris) darbo dienas nuo
LR vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 88 str. 4 d. nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja
subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau
kaip iki Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, pagal pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.8.2.

Subtiekéjas, pries pateikdamas sgskaitg faktiirg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaitg faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas trisaléje sutartyje. Tiekéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas faktiiras
atitinkamai mazina sumg, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas fakttras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

3.8.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nors nustatytas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, tac¢iau Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.8.4.

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéjg tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo
saskaita.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas




Subtiekimas

5.1 Kai Tiekéjas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 p. nuostatos.

5.2. Sutar¢iai vykdyti (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

5.3. Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 p.
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.

6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties
galiojimo pratgsimas nenumatomas.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei

7.3.1.

atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Si
Sutartis.

Jei adresatas pranesa kita el. pasto adresg, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju el. pasto adresu.
Jei adresatas nenurodé kito el. pasSto adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu el. pasto adresu,
kuriuo iSsiystas praneSimas.

7.3.2.

Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
raStiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane§imo gavimui
uztikrinti.

7.3.3.

PranesSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.
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8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

8.1.1. Sutarties specialiosios salygos;

8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

8.1.3. Sutarties priedai:

8.1.3.1. Priedas Nr. 1 — kiti reikalavimai;

8.1.3.2. Priedas Nr. 2 — techniné specifikacija;

8.1.3.3. Priedas Nr. 3 — Tiekéjo pasitlymas.

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas

turi Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1. p. nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir paragai:

PIRKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989

PVM mokétojo kodas LT100005579315
A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas

TIEKEJAS

UAB "Linea libera"

Akademijos g. 2, LT-08412 Vilnius
Imonés kodas: 122145775

PVM mokétojo kodas: LT221457716
El. pastas: info@linealibera.lt

Pasirasanciojo vardas, pavardé:

Prof. Rimantas Benetis

Pareigos: rektorius

Parasas .....ccocoveiviiiiiiie e
Data: ..o
A.V.

PasiraSanciojo vardas, pavardé:

Agné Raslané

Pareigos: direktoré

Parasas ......ccccvvveeiniiiien e
Data: ..o
A.V.




BENDROSIOS SALYGOS

1. Savokos

1.1. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma.

1.2. Preké — Tiekéjo pagal Sutartj tiekiama prekeé.

1.3. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo—priémimo fakts.
Prekiy perdavimo—priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSrasyta PVM saskaita faktiira (nuo to
momento, kai jg pasirao ir (arba) priima Pirkéjas/ jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Pradinés sutarties verté — sutartyje nurodyta sutarties verté, apskaiCiuota Kainodaros nustatymo
taisykliy metodikoje nustatyta tvarka.

1.6. Kaina — uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | kaing turi baiti jskaiciuoti visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.7. Ikainis — Prekés vieneto kaina.

1.8. Kiekiy (apim¢iy) keitimas — Sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlieckamas dél dalies perkamy
Prekiy atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis,
papildomy prekiy jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.9. Perziira — sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas, atliekamas dél kainy lygio pokycio, mokesciy,
minimalaus darbo uzmokescio dydzio pasikeitimo bei kity objektyviy aplinkybiy, nesusijusiy su
sutarties termino, prekiy, paslaugy ir (ar) darby kiekiy ir (ar) apimties, objekto keitimu.

1.10. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasiiilymas — Tiekéjo el. priemonémis rasStu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti
prekes pagal perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo sglygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo
jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.14. UZsakymas — Pirkéjo rastu (el. priemonémis) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél prekiy pristatymo,
sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei
taikoma), konfigtravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) nuo kurio pateikimo dienos
pradedamas skaiCiuoti prekiy pristatymo, sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma),
suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), konfigliravimo (jei taikoma), apmokymo (jei
taikoma) terminas.

1.15. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas.

1.16. Subtiekéjas — Tiekéjo Sutarties vykdyti pasitelkiamas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Tretieji asmenys — tai, kai Tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uz Sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutartj),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.18. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Tiekéjo Sutar¢iai vykdyti pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirk$ciai, jei kontekstas

nereikalauja kitaip;




2.1.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas zodziais;

2.1.3. ZodZiai ,,susitarti®, , susitaré*, , susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas galiq turi
biiti jformintas rastu;

2.1.4. ,rastu“ arba ,rasyta” — dokumentas sukurtas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5 Zodziai, rei§kiantys vieng giming, apima visas gimines;

2.1.6 Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali buti raSomos nurodant
»utarties bendryjy salygy ,,0.0.0.p.” arba nurodant tik punkta pvz., “0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties
,,0.0.0. p.*

2.1.7 Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy saglygy 0.0.0. p.”.

2.1.8 Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, j vieta, numatytg Sutarties specialiosiose sglygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai vykdyti;

3.1.5. uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems
asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/ atstovai nesilaikyty Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity
pateikti tam tikri reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nevartoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. neturint iSankstinio
raSytinio Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais
susijusiais, klausimais;

3.1.10. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad biity galima vykdyti Sutartj;

3.1.11. | nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.12. | uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo
metu Pirk¢jo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.14. naudojant savo lésas apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanc¢iy dél

Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta zalg tretiesiems
asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo,




neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny
teisiy pazeidimo;

3.1.15. | uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirk&jui paprasius
rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.16. kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

3.1.17. | tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg:

3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasiraSyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarciai vykdyti pagristai reikalinga
informacija, kurios pateikimo biitinyb¢ iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus Prekiy reikalavimus.

4.1.4. Tiekeéjui tinkamai jvykdZzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sioje
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teisg:

4.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tickiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. ra$tu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/ Tiekéjo pareigas
vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;,

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

4.2.5. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybeé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties
salygas, Techning specifikacija, Tiekéjo pasiiilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos
Prekés yra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja,
kad pagal Sutart] tiekiamos Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, nulemty darbo, medziagy ar
pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina

6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 p.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo islaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam
ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo islaidos;

6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis

susijusios administracinés islaidos;




6.2.4.

visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5.

naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.2.6.

muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi);

6.2.7.

kitos i$laidos.

Subtiekéjai, iikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys

7.1.

Subtiekéjai

7.1.1.

Tiekéjas, sudares Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis
asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecia Sutarties dalj (nurodomi darbai,
veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaudamasis 7.1.1. p.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés uz Sutarties vykdyma, todél visais Tiekéjas
privalo biti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.2.

Ukio subjektai

7.2.1.

Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus iikio subjektus turi biiti pateikti naujo tikio
subjekto pasSalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tg dieng, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su
praSymu pakeisti @ikio subjektus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo tkio subjekto kvalifikacija biity ne
zemesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2.

Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéjg dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaudamasis7.2.1 p.

7.2.3.

Pirkéjas, gaves 7.2.2. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), ginCas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 p. numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél tikio subjekto pasitelkimo
(keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

7.2.4.

Ukio subjekty pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés uz Sutarties vykdymg, todél visais atvejais
Tiekéjas privalo biti atsakingas uz tikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg.

7.3.

Specialistai

7.3.1.

Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami ta diena, kai
Tiekéjas kreipiasi | Pirkéja su praSymu pakeisti specialista. Pirkéjas reikalauja, kad naujo specialisto
kvalifikacija blity ne zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2.

Tiekéjas rastu kreipdamasis i Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.3.1. p.

7.3.3.

Pirkéjas, gaves 7.3.2. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
specialisto pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 p. numatyta tvarka. Salims




susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

7.4.

Tretieji asmenys

74.1.

Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus treCiuosius asmenis turi pateikti informacijg tokig, kokia buvo reikalaujama
pirkimo salygose.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas)

8.1.

Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kuris i§duotas banko
arba kredito unijos ar draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodyta
turinj, o pries pateikiant, turi biiti rastu suderintas su Pirkéju.

Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, Sutarties Salims
raStu susitarus, gali biti mazinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyta Specialiyjy salygy 4.2. p. lentelés grafoje
Hdutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, o Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové, Tiekéjas, siekdamas uztikrinti
nepertraukiamag Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima, privalo likus ne maziau kaip 3 (zrims) darbo
dienoms iki termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.2. p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos:

8.1.4.1.

pateikti Pirkéjui naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi bati pateikiamas kartu
su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanéiu polise nurodytos
draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka
Sutarties priede nurodyta turinj, o prie§ pateikiant, buvo rastu suderintas su Pirkéju. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip kita dieng po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.2. p.
lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos ir galioti ne trumpiau
nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaicius Specialiyjy salygy 4.2. p. lentelés grafoje ,,Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas“. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi atitikti Sutarties
priede nurodyta turinj, o prie§ pateikiant, turi biiti rastu suderintas su Pirkéju; arba

8.1.4.2.

pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové
nebegali vykdyti savo jsipareigojimy, arba pradétos taikyti individualios poveikio priemonés dél
didesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi
teis¢ pareikalauti:

8.1.5.1.

Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas
bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal
Sutarties priede nurodyta turinj; arba

8.1.5.2.

pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

Kai Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo:

8.1.6.1.

per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastisko patvirtinimo, kad
bus iSmokéta draudimo iSmoka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, kad biity
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atstatyta Specialiyjy salygy 4.2. p. nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, iSskyrus, jei,
remiantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.3. p., Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta
proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinima likusiai Tiekéjo nejvykdyty jsipareigojimy daliai, jei Tiekéjas buvo pateikes
Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové; arba

8.1.6.2. | per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raSytinio praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
panaudojimg, atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma, jei Tiekéjas buvo pervedgs | Pirkéjo nurodyta sgskaita banke atitinkamg sumg Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

8.1.7. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5., ir (ar) 8.1.6., p., o Tiek¢jas
nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo arba nepraveda j Pirk&jui nurodyta saskaitg banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj ar kelis i$ $iy teisiy gynimo biidy:

8.1.7.1. | inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, pagal Sutarties bendryjy salygy 17 p.;

8.1.7.2. | nutraukti Sutartj.

8.1.8. Visais atvejais, jei Tiekéjas teikia garantija, tai garantija iSduodanciam bankui ar kredito unijai neturi
biti taikomos individualiosios poveikio priemonés dél aukStesniy kapitalo pakankamumo arba
likvidumo rodikliy normatywvy. Jei Pirkéjas nustato, kad Tiekéjas pateiké garantijg, kurig iSdavé bankas
ar kredito unija, kuriems taikomos individualiosios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo
pakankamumo arba likvidumo rodikliy normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ tokio garanto
nepriimti.

8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj priima Pirkéjas.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rastiska praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas
grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasirasytas
Prekiy perdavimo—priémimo aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas tapo nebereikalingas dél
kity priezasciy.

8.1.11. Jeigu Sutartis nutraukiama, dél aplinkybiy nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.2.1. — 18.2.10. p., ir
18.3.1. — 18.3.4. p. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, o Sutarties
specialiosiose salygose nurodyta j Pirkéjo saskaita pervesta suma yra negrazinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu,
kurie atitinka protingumo kriterijus, sickdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos
atlikus. Sie patikrinimai, i§bandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties
reikalavimus;

9.3.3. Tiekejo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 p., jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutart;.

10. Prekiuy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

10.1. Nuosavybés teis¢ 1 Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo aktg, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiek¢jo jsipareigojimai.
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10.2. Tieké¢jas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi
turi:

10.2.1. | pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. | nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas bity pasiraSytas, ir pradéti taikyti
sutartine atsakomybe, jei yra Sutarties 13 p. numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises
trikumus, klaidas, pan., vél jgyja teis¢ kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus Prekiy reikalavimus, jos bus kokybiskos ir be triikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy
verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas

11.1. Tiekéejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,, Incoterms “ taisykles (aktuali redakcija).
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo
terminai nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2 p.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
tenka Tiekéjui.

11.3. Tiekéjas pasirtipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad $is
galéty jforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg Tiekéjas
jvertino visas galimas klifitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties
bendryjy salygy 17 p. bei 22 p. numatytais pagrindais.

11.4. Tiekejas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darby reikalavimus,
biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinant
Prekiy iSsaugojimg jas sandélivojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekés (jskaitant jy pakuotg) tampa Pirkéjo
nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekejas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma j pristatymo
vietg.

11.8. Jei Sutarties specialiosiose saglygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratesimas, tokiu atveju,
Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms),
iskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1. dél Pirkéjo valstybéje susidariusiy ypatingy oro salygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy
pristatymui;

11.8.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

11.8.3. | kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

11.8.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.8.5. del kity priezascCiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11.9. Jei viena i3 Saliy nusprendzia turinti teisg j Prekiy pristatymo termino pratgsima, ji turi apie tai rastu
informuoti kita Salj:

11.9.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei

priimti motyvuota sprendima, kurj rastu turi pateikti kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, ginéas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
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12.

Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieziuros instrukcijos

12.1.

Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti pasitilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél
nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau
yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo
sutikima dél kitos Prekés. Preké turi biti lygiaverté keiciamai ir atitikti mazesnius nei Techningje
specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama
uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

12.2.

Tiekéjas rastu pranesSa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas tg ketinimg pagrindziancius
dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, kuri turi buti pateikta
tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3.

Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 p. nurodyta rasta (kartu su pagrindZianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota
sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.4.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uZ mazesneg, nei Sutartyje nurodyta,
kaina, tokiu atveju Tiekéjas pateikia rasta Pirkéjui. Pirkéjas gaves nurodyta rasta, o toliau abi Salys —
turi vadovautis Sutarties bendryjy salygy 12.3. p. sglygomis.

12.5.

Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi biiti detaliai apraSyta, kaip Prekes naudoti, prizidiréti, laikyti ir t. t.

12.6.

Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 p., nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13.

Saliy atsakomybé

13.1.

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar pasunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

13.2.

Pirkéjas, uzdelses sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Tiek¢jo reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 % delspinigiy uz kiekviena pavéluota diena nuo laiku
neapmokétos sumos.

13.3.

Jei Tiekéejas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Pirkéjas be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekvieng termino praleidimo dieng
pradés skaiciuoti 0,08 % dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos (8i diena jskaitoma)).

13.4.

Pirkéjas priskaiciuotus delspinigius turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokéting sumy.

13.5.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

14.

Teisiy ir pareigu perleidimas

14.1.

Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio raSytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2.

Tiekéjas privalo i§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.

15.

Sutarties pazeidimas

15.1.

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis viena ar kelis i§ $iy savo
teisiy gynimo biidy:
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15.1.1. | reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. | reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. | reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. | pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. | nutraukti Sutartj;

15.1.6. | taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo proceduros, gali biti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis VP] nustatytomis sglygomis ir tvarka.

16.2. Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teis¢ j Sutarties keitimg i¥skyrus Sutarties specialiyjy salygy 3.3.
p., ji turi apie tai pranesti motyvuotu rastu kitai Saliai, kuriame turi baiti nurodyta:

1) Sutarties ir (ar) VPI atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;

2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai, kiekiai;

3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.;

4) Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros
taisykliy nustatymo metodika; informuoti kita Salj:

16.2.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu turi pateikti kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy bitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti,
ir (ar) suderinti, ir (ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.6. | kitos aplinkybés.

17.2. Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties galiojimo sustabdyma arba atnaujinima, ji turi apie
tai rastu informuoti kita Salj:

17.2.1. | Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu turi pateikti kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
galiojimo sustabdymo arba atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi baiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo arba
atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.3. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos i pristatymo vieta, taciau Pirk&jas sustabdé jy priémimg pan., Pirkéjas privalo
imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.4. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skaiciuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming,
kiek laiko buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.
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18.2. Pirkeéjas turi teise vienaSaliSkai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Sutart]. Tiekéjo padarytas Sutarties paZeidimas
laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. | Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

18.2.2. | Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 d.;

18.2.3. | Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 str. pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. | Tieké¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

18.2.5. | Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. | Tiekéjas zenkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. | Tiekéjas netenka teisés verstis veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. | Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

18.2.9. | Kitokio pobudzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.2.10. | Tiekéjui nepratesus ar nepateikus $ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai, pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rasStu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tieké¢jas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansiné parama neskiriama arba finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tieké¢jas turi teise vienaSaliSkai, prie§ 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny rasStu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

18.4.3. Pirkéjui iSkeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. | parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola
Tiekéjui.

18.7.2. | Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai
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19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis
buvo sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 17 p. nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. | atsirado d¢l to, kad buvo naudojamos medziagos, turinCios defekty, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés
ar reikalavimy neatitinkanc¢iy pristatymo salygy;

19.2.2. | atsirado dé¢l tam tikry Tieké&jo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

19.2.3. | buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. | arba per Pirkéjo nustatytg terming pasalinti defekta/ gedima, arba

19.4.2. | per Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepaSalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos
Prekés kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet S§is klausimas
reglamentuojamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.7. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaSiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tieké&jas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty
Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tieké¢jas ir Pirkejas uztikrina, kad:

20.1.1. | Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. | Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant ragytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. | Imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity
atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. | Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2. | Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy ja atskleisti;

20.2.3. | Informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy parei§kimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. | Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

21.1.2. | Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. | sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy
ir susitarimy;

21.1.4. | Salies atstovai, pasirase §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti;

21.1.5. | Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. | nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose
ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. | turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;
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21.2.3. | i parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra
teisinio ginco objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

21.3.1. | priims pagal Sios Sutarties sglygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka yra apibrézta ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant §ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose ji konkretizuojan¢iuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie
atitinkamas nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobuidj, galima trukme ir tikéting poveiki, pazymédama tas prievoles, kuriy
ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i§siuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (¢risdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (#risdesimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (#risdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gincy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus ginéus, kylan¢ius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus gin€o i$spresti derybomis per 30 (#risdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Neatsizvelgdamos | tai, kad gin¢as yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta Kitaip.

24, Etika

24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo islaikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy
konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. PraneSimai

25.1. Visi pagal §ig Sutartj siunciami pranesimai turi buti pateikti rastu.

25.2. Saliy siun¢iami pranesimai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti el. priemonémis Sutartyje Saliy
nurodytais el. adresais. Jei adresatas praneSa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu,
kuriuo iSsiystas prane§imas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas

atsakymo ] rastiSka praneS§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti.
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25.4.

PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

26.

Baigiamosios nuostatos

26.1.

Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2.

Salys supranta, kad pagal §ig Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdaniy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg), kurie turi biiti vartojami ir tvarkomi
iSskirtinai su §ia Sutartimi susijusiems jsipareigojimams vykdyti. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina, kad
Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo Sios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirké&jas patvirtina, jog gauti
asmens duomenys bus jtraukti j apskaitg ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Siai Sutarciai vykdyti.

26.3.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies §ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3
tos Salies (pagal $ioje Sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teisés.

26.4.

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis ratu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveinés ir/ ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip
pat apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokumg, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendima
likviduoti jmong ir panasSiai), turin¢ias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra
laikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. pasto adresu iki to momento,
kai kita Sutarties Salis gauna prane$ima apie pasikeitusj el. pasto adresa.

26.5.

Pagal Sig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai | uzklausas ir kt. privalo biiti rastu ir pateiktos el. priemonémis atsakingam uz Sutarties
vykdyma asmeniui.

26.6.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkandia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kuo artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

26.7.

Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar
skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria laikytis §iy aplinkosaugos
reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Uzsakovui turi buti pateikti tik elektroniniu
formatu, Prekiy perdavimo ir priémimo aktai turi biiti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprasa, patvirtintg Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo.

26.8.

Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad $i Sutartis buty reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.
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Priedas Nr. 1

Kiti reikalavimai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis, pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 14:30
iki 16:00 val., penktadieniais ir §ven¢iy dieny iSvakarése nuo 13:00 iki 14:00 val. ir trumpiausiais galimais marSrutais.
Uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas priimdamas Prekes fiziSkai jsitikina ar Tiekéjas Prekes pristaté ne
keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto
pasirinkimg jrodanciy dokumenty.
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Priedas Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Prie Linea Libera pasitlymo 1-86128733

Eil. | Parametro Prasomo parametro reikSmé Sitlomi parametrai
Nr. | pavadinimas (Tiekéjas turi uzpildyti
reikalaujama informacija,
pazymeéta geltonai, o kur nurodyta
tinkamai pazyméti reikalavima)
(pildo tiekéjas)
1 2 3 4
1 Giliai Saldomo | llgalaikis biologiniy méginiy saugojimas | llgalaikis biologiniy meéginiy
Saldiklio (toliau- | ultra  Zemoje  temperatlroje  ne | saugojimas ultra zemoje
Saldiklio) paskirtis aukstesnéje kaip -80°C laipsniy. temperatiroje -80 °C laipsniy.

2 | Saldiklio tipas Saldiklis vertikalus, mobilus, su ratukais | Atitinka / Neatitinka (tinkama
ir fiksuojamaisiais stabdziais. pabraukti) Sios eilutés 3 stulpelyje

nustatytus reikalavimus

3 Palaikomos darbinés | Ne siauresnés kaip nuo -50 °C iki -86°C. | Nuo -50 °C iki -86 °C.

temperatdros Saldymo
kameroje nustatymo
ribos

4 Saldymo sistema 2 pakopy kaskadiné arba 2 kontdry. 2 pakopy kaskadiné

5 Kompresoriy skaiCius | Ne maziau kaip 2 vnt. 2 vnt.

6 Saldymo kamera Talpa ne maziau kaip 650 litry (tilpa | Talpa 682 litry (gali tilpti inventoriné
inventoriné  sistema su  priekyje | sistema su priekyje iStraukiamais
iStraukiamais stalCiais, kuriuose viena | staliais, kuriuose viena eile iSdéstyta
eile iSdéstyta ne maziau kaip 500 vnt. | 500 vnt. standartiniy kriodézuciy (10
standartiniy kriodézuciy (10 x10 vnt.), | x10 wvnt.), pritaikyty 2 ml talpos
pritaikyty 2 ml talpos | kriomeégintuvéliams.
kriomégintuvéliams). Kamera padalinta j 4 skyrius.
Kamera padalinta j ne maziau kaip 4
skyrius.

7 ISorinés durys Turi bati: Taip / Ne (tinkamg pabraukti):
= Su uzraktu. = Su uZraktu.
= Dury sandarinimo tarpiné ne maziau |*= Dury sandarinimo tarpiné 4 linkiy

4 linkiy i$ silikoninés ar lygiavertés i$ silikoninés medziagos, Sildoma
medziagos, Sildoma visame visame perimetre, neleidzianti
perimetre, neleidZianti susidaryti susidaryti ledui.
ledui. = Dury atidarymo kryptis j deSine.
= Dury atidarymo kryptis j deSine. = Durys tvirtinamos ne 3 vyriais.
= Durys tvirtinamos ne maziau kaip 3
vyriais.
8 Vidinés durys Ne maziau kaip 2 vidinés durys. 2 vidinés durys.
9 Saldiklio valdymas Mikroprocesoriaus valdymas; Taip | Ne (tinkamg pabraukti)

Ekranas turi bati LCD arba lygiavertis.

mikroprocesoriaus valdymas;

Ekranas LCD (nurodyti ar LCD arba
lygiavertis) .
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10 | Baterija = integruota, Atitinka / Neatitinka (tinkamag
= save pasikraunanti, pabraukti) Sios eilutés 3 stulpelyje
= palaikanti valdiklio darbg dingus | nustatytus reikalavimus
elektros energijai.
11 | |spéjimy sistema |]spéjimy sistema, apie kritinius jvykius | Atitinka / Neatitinka (tinkamg
perspéjanti garsiniu signalu ir praneSimu | pabraukti) Sios eilutés 3 stulpelyje
Saldiklio ekrane. nustatytus reikalavimus
Bdtini jspéjimai:
= Esant per aukstai kameros
temperatdrai;
= per Zzemai kameros temperatirai;
= perilgai atidarytoms durims;
= sutrikus (nutrdkus) elektros energijos
tiekimu;
= temperatiros daviklio  gedimo
jspejimas;
= nusédus baterijai kondensatoriaus
filtro.
Bdtinas kontaktinis terminalas jspéjimo
signalo distanciniam perdavimui |
kompiuterj ir mobily jrenginj.
12 | Kompresoriy apsauga | Bitina. Bus / Nebus (tinkamg pabraukti)
nuo perkaitimo kompresoriy apsauga nuo perkaitimo
13 | Temperatiros Batina. Bus / Nebus (tinkamg pabraukti)
stebéjimas, temperatiros stebéjimas,
registravimas, registravimas, iSsaugojimas
iSsaugojimas
14 | Temperattros Ne maZiau kaip 2 angos 2 angos
sensoriaus prijungimo
angos
15 | AtSildymas Rankiniu badu Atitinka / Neatitinka (tinkamag
pabraukti) Sios eilutés 3 stulpelyje
nustatytus reikalavimus
16 | Saldiklio elektros | Sillomos preké maitinimo S$altinis turi | Atitinka / Neatitinka (tinkamag
maitinimas atitikti Lietuvoje naudojamus elektros | pabraukti) Sios eilutés 3 stulpelyje
tinkly standartus nustatytus reikalavimus
17 | Saldiklio elektros | Turi sunaudoti ne daugiau kaip 9 kWh | Sunaudoja 8,7 kWh per para.
energijos per para.
sunaudojimas
18 | Garantija Ne maziau 2 metai 2 metai
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé EVALDAS,BURBULIS

" L/neC] //bera Data: 2024-11-28 06:24:44

SPARNAI ATRADIMAMS

UAB "Linea libera"
(Uzdaroji akciné bendrove, Akademijos g. 2, LT-08412 Vilnius, tel.: +370 52638748, faks.:, el. pastas: info@linealibera.lt,
juridinio asmens kodas: 122145775, PVM kodas: LT221457716. Duomenys kaupiami ir saugomi Valstybinés jmonés
Registry centras registre)

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

ULTRA ZEMOS TEMPERATUROS SALDIKLIO PIRKIMui
2024-11-28 Nr. 1-86128733

Vilnius
Tiekéjo pavadinimas UAB "Linea libera"
Tiekéjo adresas Akademijos g. 2, LT-08412 Vilnius
Juridinio asmens kodas 122145775
PVM mokeétojo kodas LT221457716

Uz pasidlymg atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardé

Asmens, atsakingo uz pasillymg - telefono
numeris ir el. pastas

1. Siuo pasiillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:
1.1. skelbime apie pirkima;
1.2. Siose pirkimo sglygose;
1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaisSkinimuose, papildymuose (jei tokiy yra));
1.4. Pateikdamas pasillymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Patvirtiname, kad:
2.1. sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekéjus* (jei jie yra zinomi):

Eil. | Pirkimo sutarties | Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei
Nr. | dalis, kurios vykdymui | pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas,
bus pasitelkiami | pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
subtiekéjai*
1 Kita (pildoma, Jjei | -
pasitelkiama)

*- Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treéiasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

UAB "Linea libera” Jmonés kodas: 122145775 +370 5 2638748
Akademijos g. 2 PVM mokétojo kodas: LT221457716 info@linealibera.lt
LT-08412 Vilnius A. s. LT277044060001098913 / AB SEB bankas / banko kodas 70440 www.linealibera.lt



M Linea libera

SPARNAI ATRADIMAMS

3. Siame pasitlyme pateikta &i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali

informacija):
Eil. | Pateikto dokumento | Lapy PaaiSkinimas kokia konkreciai
Nr. | pavadinimas skaicius informacija, esanti dokumente yra
konfidenciali ir kodél'
1. Jgaliojimas Evaldui 1 Jgaliojimas Evaldui
Burbuliui_Konfidencialu Burbuliui_Konfidencialu

Pastaba: - Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, praSome pateikti konfidencialumg jrodancius dokumentus ir
argumentus. Visas Tiekéjo Pasililymas negali bdti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros
jos eilutés néra uZpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasidlymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma
konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP| ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biti laikoma informacija, kuri atitinka
VP| 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sglygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasidlyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi j Tiekéjg su praSymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumg. Per
Komisijos nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba
pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasitlyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

4. Mes sitilome pirkimo objekta uz Sig kaing:

Eil. Pirkimo objekto Mato |Kiekis Sitlomos Gamintojas Vieneto Bendra
Nr. pavadinimas vnt. prekés kaina, kaina,
modelis (jei eurais be | eurais be
taikoma) ir PVM PVM
kodas (jei (pildo (pildo
taikoma)(pildo tiekéjas) tiekéjas) (pildo
tiekéjas) tiekéjas)
Ultra Zemos Thermo
1. temperattros Vnt. 1 TSX50086V Fisher 10.300,00 | 10.300,00
Saldiklis Scientific
Bendra pasiiilymo kaina eurais be PVM (skaiciais)
10.300,00
PVM suma (skaiciais)
2.163,00
Bendra pasitlymo kaina eurais su PVM (skaiciais)
12.463,00
Pastabos:
a) Bendra pasitlymo kaina su PVM pasitlyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali

nepildyti  eilutés ,PVM (skaiCiais), taciau turi nurodyti

nemoka: (nurodomos priezastys);

priezastis,

del

kuriy _ PVM

¢) bendra pasitlymo kaina turi atitikti sudétiniy daliy suma;
d) jei bendra pasiiilymo kaina yra didesné uz pirkimui skirtg 1éSy sumag, numatytg Sio pirkimy salygy
2.3 p., tiekéjo pasitlymas bus atmestas;
e) Jeigu tiekéjas nenurodys prekés modelio ir (ar) kodo, bus laikoma, kad prekei modelis ir (ar) kodas
netaikomas;

v' Teikdami §j pasillymg, mes patvirtiname, kad | misy pasidlymo kaing jskai€iuotos visos
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami

pasitlymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
jskaiciuoti j pasidlymo kaing;
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Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasillyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uzpildyta konkurso salygu
prieda Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés
charakteristikos.

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

5. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pateikdamas pasitilymg CVPIS

priemonémis patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

1 Jgaliojimas Evaldui Burbuliui_Konfidencialu 1

2| Techniné specifikacija 2

6. Pasitlymas galioja iki termino nustatyto pirkimo dokumentuose.

(pasirasSyta saugiu

Produkty specialistas elektroniniu parasu) Evaldas Burbulis

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)
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